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“Comeran, comeran y quedaran satisfechos, y alabaran el Nombre de D'os, su D'os, que ha obrado
maravillosamente con ustedes; y Mi pueblo nunca sera avergonzado” (en Joel, capitulo 2).
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Y en el Yalkut alli dice: “Cuando El bendice a los justos, duplica su bendicion: ‘Comeran’, etc., ‘y
[Mi pueblo] no sera avergonzado’, etc.” Ahora bien, el sentido de la intencion de comer es
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que hay almas y angeles en el nivel de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), los
mundos de Beria (Creacion), Yetzira (Formacion) y Asia (Accion): “Por Mi gloria lo creé, lo formé”,

etc. Hay angeles de Beria, angeles de Yetziray angeles de Asia.
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Ahora bien, arriba, el alimento de los angeles es la fuerza y el vigor espirituales que se les hacen
descender, para que puedan captar Su divinidad, bendito sea, y servirlo con todo su corazon;

como esta escrito en [el Midrash] Raba, al final de la parasha Mishpatim, sobre el versiculo
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«Porque Mi Nombre esta dentro de él»: «Porque los angeles servidores se alimentan tinicamente
del resplandor de la Shejina (la Presencia Divina), como esta dicho: “Y Tt das vida a todos”». Y véa-
se la explicacion de «Y Ta das vida» en el Zohar, parte 11, al comienzo de la parasha Ve’atah Tetza-
veé, folio 179b.
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Y en la cadena descendente de los niveles (hishtalshelut), por medio de miriadas y miriadas de in-
termediarios —es decir, los angeles de todos los mundos, a través de los cuales y entre los cuales
pasa el flujo—, se los llama “y todas mis entrafias”, pues son el nivel de las entraiias, por las que

pasan el flujo y el alimento; y por medio de esto, de él llega a existir alimento fisico.
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Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “No hay hierba abajo que no tenga un mazal
arriba que la golpee”. Pues el mazal es una fuerza espiritual, y “uno mas alto que el alto vigila, y
hay otros mas altos por encima de ellos”, hasta llegar, en la raiz de todas las raices,
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a los angeles superiores del Mundo de Beria (Creacion), que reciben fuerza y poder de la palabra
de D'os, bendito sea, para captar la Divinidad. Y de ellos descendio y llego a existir el alimento fisi-
co: del nivel del rostro del buey en la Carroza, que son angeles del nivel de Guevura (contencion),
desciende aqui abajo el alma de los animales, y del nivel del rostro del aguila descienden las aves,
etc.
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Y cuando arriba se revelan el alimento espiritual y la influencia destinados a los angeles, entonces,
mediante la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) y el descenso de los niveles, tam-

bién abajo se revelan la bendicion del afio y toda clase de sus productos.
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(Y vease en el Zohar, al final de Parshas Miketz, folio 204a y b, y folio 194a, acerca de los afos de

abundancia o de lo contrario, D'os libre; y en el Zohar, Parshas Acharei, folio 59b, acerca de la
lluvia.)
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Y el proposito de este descenso es que el ser humano, cuya raiz también esta alli, lo coma [es decir,
el alimento]; pues hay almas de Beria, y ellas se encuentran en un nivel mas interior (pnimiut) que

los angeles, como se explica en otro lugar
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en el discurso que comienza “Estoy dormida, pero mi corazon esta despierto” y en el discurso que

comienza “Un salmo, un canto para la inauguracion de la Casa”. Y cuando él los come, ellos le

agregan fuerza e intelecto, pues proceden del nivel de “estos son los reyes... antes de que reinara

rey alguno”, etc.,
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pero ellos descendieron; y al comerlos, €l los eleva a su raiz, en el nivel interior, que es el nivel del
“rostro de un hombre para los cuatro”. Por eso, especificamente el ser humano puede elevarlos,
porque procede del nivel de la linea media, que “atraviesa de un extremo [al otro]”, etc. Y véase lo

escrito sobre esto en el discurso que comienza “Asi bendeciran a los hijos de Israel”.
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Ahora bien, asi como los angeles de la actualidad son considerados del nivel de los animales en re-
lacion con las almas —pues, en la raiz de su raiz, proceden del nivel de los animales y de los jaiot

de la Carroza—,
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que reciben del Hombre Supremo, asi también las almas de la actualidad, en relacion con las al-

mas que se revelaran en el Futuro Venidero, son llamadas asimismo animales, como se afirma en

el Raaya Mehemna, que hay almas del nivel de los animales, etc.; véase alli.
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(Y véase acerca de las almas nuevas que se revelaran en el Futuro Venidero en Sefer HaGilgulim,
capitulo 7,y cerca del final, en el pasaje que comienza “El asunto de las almas nuevas”; también en
Mishnas Chassidim, tratado Hasagas HaNeshamos; y en el Ramaz (Rabi Moshe Zacuto), al comien-
zo de la parasha Toldos, sobre “y sus coronas sobre sus cabezas”).
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Por lo tanto, ellas también necesitaran elevarse dentro de esas almas, es decir, mediante su mate-
rializacion y su descenso al nivel de alimentos fisicos: el Leviatan y el Buey Salvaje (Shor HaBar).
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[Y véase lo escrito acerca del Leviatan y el Buey Salvaje en el discurso que comienza “Este Leviatan
que formaste para jugar con él”, en la parasha Shemini]. Y los justos los comeran y elevaran los
alimentos a su raiz, tal como las almas actuales elevan los alimentos fisicos cuya raiz procede de

los angeles.
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(Y es ciertamente razonable afirmar que solo una chispa y un destello de las almas descendieron y
se revistieron en el Leviatan y el Buey Salvaje fisicos, y que, al comer la chispa y el destello, tam-
bién se elevara la raiz. Algo semejante ocurre con las ofrendas, como se explica en otro lugar, en el
discurso que comienza “Has cautivado mi corazén”: que todos los angeles y las jaiot sagradas son
elevados, se elevan y son exaltados mediante la ofrenda, es decir, mediante el ascenso del alma del

animal, cuya raiz fue tomada de ellos, etc.; véase alli).
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Y la razon es que ahora la luz se revela inicamente en el nivel de la luz que llena todos los mundos
(memalé kol almin), cuya raiz procede del kav (linea de luz) y del hilo, que vienen después del
tzimtzum (contraccion) de la Luz Infinita (Or Ein Sof); y de este nivel proceden todas las almas de

la actualidad,
NIAYIT 1Y RIT T PN 1P 2195 PIOYR Ona RITW YO0 MDANM °na 0 TNy Dav

219 113917 7992 MIMA3 1T NI 1NIRY,7ONY2 1200w

pero en el Futuro Venidero se revelara el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol
almin), que es el nivel del circulo anterior al kav, y de este nivel proceden las almas que se revela-

ran en el Futuro Venidero. Y esas almas son mucho mas elevadas, etc.
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Y esto es [lo que significa] “Y comeran, comiendo (ajol)”: es decir, comeran de nuevo algo que ya
habia sido comido. Esto se refiere a las almas de la actualidad, que ya habian estado en el nivel de

“hombre”; volveran a ser comidas, para elevarlas ain mas.
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Y esto es [lo que significa] “Y alabaran”, etc., “a Quien ha obrado maravillas con ustedes”. Pues en
el Tiempo Venidero, después de todas las refinaciones y ascensos, cuando todas las cosas inferio-
res hayan sido elevadas por medio de las almas
ToYMR TUNKR M IR °M22 270Y IR 100 IR TONYR 1PANTY Mnwan Y InyT Mnwim ,anyT
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de la actualidad, y las almas de la actualidad, por medio de las almas que se revelaran en el Tiempo
Venidero; entonces “la mujer virtuosa [sera] la corona de su marido”, en el nivel de la luz que re-
torna (or jozer), de abajo hacia arriba: Kéter (la Corona) de Maljut (soberania). Es decir, Maljut esta-
ra en el nivel de Kéter, “su final esta insertado [en su principio]”, etc.
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Y todos los flujos de influencia seran por medio del nivel de Maljut, como esta escrito: “Y sucedera
en aquel dia que saldran aguas vivas de Jerusalén; la mitad de ellas hacia el mar oriental”, etc.
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(Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Lavoz de mi amado”, etc., acerca de los Pa-
triarcas y las Matriarcas.) Y entonces estara en el nivel de Péle (maravilla). Y esto es [lo que signifi-
cal] “a Quien ha obrado maravillas (Iehafli) con ustedes”: que el fin de la accion sera primero, en el
nivel de Péle, Kéter de Maljut.
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Y con esto entenderemos lo que dice después: “y Mi pueblo no sera avergonzado”. Pues nosotros
decimos: “Pronto se oira”, etc., “la voz de la novia”. Una voz es una atraccion hacia abajo y una

otorgacion.
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Ahora, en el presente, esta escrito: “Lavoz es lavoz de Yaakov”: desde el nivel masculino (dejar) se

hace llegar la influencia a Nukva (lo femenino). Pero la novia no tiene nivel de voz,
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pues Maljut (soberania) es inicamente el nivel de quien recibe. Por eso el novio dice: “He aqui,
eres consagrada”, y la novia guarda silencio, pues no tiene voz, etc.; como se explica sobre esto al
final del discurso que comienza “Y Yehuda se acerco a €1”, a proposito de “Pronto se oira”, etc.;
vease alli.
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Pero en el Tiempo Venidero, cuando Maljut se eleve, después de todas las refinaciones, para ser “la

mujer virtuosa, corona de su marido”, y alcanzar el nivel de la luz que retorna (or chozer), Kéter (la

Corona) de Maljut, y ella misma sea quien otorga, entonces se dira: “la voz de la novia”. Y por eso:

“y Mi pueblo no sera avergonzado”.
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Pues ahora ocurre como dice la Mishna, al final del capitulo 7 de Pesajim: “La novia vuelve el ros-
troy come”, de manera semejante a lo que se afirma en el Talmud de Jerusalén, capitulo 1 de Orla:
“La senal de quien come de su compafiero es que se avergiienza (es decir, siente vergilienza)
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de mirarlo”. Y puesto que ahora la novia, que es Maljut, es inicamente el nivel de quien recibe,
por eso vuelve el rostroy come. Este es el sentido de la vergiienza: “se avergiienza de mirarlo”.
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Pero en el Tiempo Venidero, “Mi pueblo no sera avergonzado”, porque después de la refinacion y
la elevacion ella sera “la corona de su marido”; entonces estara en el nivel de quien otorgay, por

consiguiente, naturalmente “no seran avergonzados”, etc.
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Y este es el sentido de la duplicacion de la bendicion: ademas de que seran elevados a tal grado
que se cumplira “comeran y volveran a comer”, como se menciono antes, hay también esto: “no
seran avergonzados”, porque “la mujer virtuosa” sera “la corona de su marido” y estara en el nivel
de quien otorga. Véase también el Talmud, capitulo 1 de Moed Katan, folio 9b: “Te bendijo con la

bendicion”, etc.

53R °K 1”977 0°737 °D 7127 WATRIY O”B R¥N RPTN2 17991 DPWRA2 2”0 RMINAN WATRa 71720
.12 0°22%01

Y asi aparece en Midrash Tanjuma, al final de Parshat Bereshit. Véase también Tanna DeBei Eli-

yahu, parte I, capitulo 20, y Midrash Raba, Parshat Devarim, folio 287a: “Pero las estrellas”, etc.
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “En el futuro se dira ‘Santo’ ante los

justos”. (Véase también lo escrito en el discurso que comienza “Y si una mujer hace un voto”, so-

bre el sentido de “y no se avergonzaron”. Ahora bien, en Tanna DeBei Eliyahu alli se dice, a propo-
9,

sito de “Quien ha obrado maravillosamente [lehafli] con ustedes”: “;Qué significa lehafli? La dife-

rencia entre las obras de los justos y las obras de los malvados en el Guehinom”.
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Parece que el significado de lehafli también deriva de la expresion “lefalei un voto”, en Parshat
Emor, 22:21, que Rashi explica como “separar”; y asimismo, “cuando haga yafli para hacer un voto
de nazireo”;y en el Talmud, al final del capitulo 7 de Eruvin, folio 82a, respecto de que “el nazirea-

to no fue dado
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sino para haflaa: que su voto sea explicito (mefurash)”, etc. Y aunque mefurash expresa clarifica-
cion, también expresa separacion y distincion, como en “entre sus ovejas dispersas (nifrashot)”
(Ezequiel 34:12).
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Y la intencion de Tanna DeBei Eliyahu es la siguiente: aunque la revelacion provendra del nivel de
la Pele suprema, ante la cual “la oscuridad es como la luz”, y “Si eres justo, ;qué le das?”,y “tus
transgresiones son muchas”, etc.,
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no obstante, también desde alli se hara fluir la distincion entre las obras de los justos, etc. Esto se
relaciona con lo dicho en Bereshit Raba, al final del capitulo 2: “‘Y dijo Elokim: ‘Haya luz”’: estas
son las obras de los justos”.
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“Pero no sé cuales de ellas desea, etc. Como esta escrito: ‘Y Elokim vio que la luz era buena’, queda

claro que desea las obras de los justos”. A primera vista, esto no tiene explicacion: ;como se puede

decir
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“Pero no sé cual de ellas desea”. ;Cual es la duda? Mas bien, el asunto se entiende a partir de lo di-

cho antes: pues ante El todo es considerado como nada, y “la oscuridad es como la luz”.

YoM NaR 919920 YR OXNE O7AYRY XOX LOYID A5W3A 77721 WOR PARMY 772 M wrnyn
.XO9D7D DONY WY AWK 1T RPIT DO Pw 1wyna

Y véase lo escrito sobre esto en el maamar que comienza “Y un hombre luch6” y en el maamar que
comienza “Cuando el faraon dejo salir”. Pero, no obstante, El se contrajo, por asi decirlo, para
desear especificamente las acciones de los justos; y esto es [el significado de] “Quien ha obrado
maravillas con ustedes”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/1/ 10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TZAV - MAAMAR 1 DD’I-IT?N M aw NN Dn‘?brh Snzrzn '?WDN DJ‘]’?DRW...

37 71770 TAPDY .0%°M PR Ay 03 1772 M wrn 10 whNem RO9an naR XPEY RPN RIM
aER

Y esto es una maravilla de maravillas: que El distinga (mafli) y separe, etc. Y véase lo escrito sobre
esto en el maamar que comienza “Porque contigo esta la fuente de lavida”, y mas adelante, al final
del maamar que comienza “Esta matza”, etc.
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Y también Tanna DeBei Eliyahu explica alli “y no seran avergonzados”, etc.: “para que tengan una

recompensa propia”, etc.; es decir, que no coman “pan de vergiienza”.

NI 1AAR 1292 71 27y N AW 1% °D 127 WATAT 3”3 1217 1°Jm1 2

2.Y de todo esto también entenderemos el Midrash Rabba, Parashat Tzav, seccion 8, sobre el ver-
siculo «Esta es la ofrenda de Aharon», etc.,

15 HORM RE° DOINTA QNP IR (77 17200 0°voIw) VNN VARY 17T LNIN AWAT 01°2

«el dia en que fue ungido»: «Esto es lo que dice la Escritura (Jueces, capitulo 14): “Y les dijo: Del

que devora sali6 alimento”», etc.
M1129p0 93 BOIR 7A7R 90 ,50R7 11mn KXY 1PWOYY N1 90 DOIR IR 1292 1onn Nwnw 10m
JPRNT 1PV N 599 129117138 1WA ol 12 1A0R 1292 AT IR 129 1201 RX° 1w

Shimshon se pregunto en su corazon: un leon devora a todos los animales, jy ahora de él salio ali-
mento! Del mismo modo, Aharén consume todas las ofrendas, y ahora de él sale una ofrenda. ;Y
cual es? «Esta es la ofrenda de Aharon», etc.». Segun su sentido simple, no se entiende en absoluto
cual es el motivo del asombro.

NP°OR RITW DR N2°OK NAX 927H 21097 NI9°OR Snwa DoX° ORI ORI 1190 $17°9 1Ay R
L7217 999X NARY %9901 0°9Y31 090X 0°370W 0°31)

Sin embargo, el asunto es como se sabe acerca de «Y si se come (he’achol ye’achel)»: «La Escritura
habla de dos actos de comer»: uno es el comer del hombre, que es el comer de los kohanim, pues

«los kohanim comen y los duerios obtienen expiacion»; y el otro es el comer del altar.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/1/ 11
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Ahora bien, este comer es el proceso de refinamiento del Nombre Mah (45), que refina [el Nombre]
Ban (52). Y el comer del altar es el aspecto de «un leon que devora»: el rostro del leon que consu-

me ofrendas. Véase sobre este tema el Zohar, Bereshit, folio 6b.

KPR DO 1°% KI5 $9957 07R #n2 DaR P02 mMntl mv7 IwR NInRIvn nvngena RO
219111983 TR WY DTN 0P ONR INNNT 0TX N9YOKR3

Sin embargo, esto corresponde a la dimension exterior (jitzoniut) de los mundos: «ofrenda ignea,
aroma grato», en Beria, Yetzira y Asia. Pero el nivel del Hombre, que incluye todo, solo come me-
diante el comer del hombre inferior: «Ustedes son llamados adam»; «Hagamos al hombre a Nues-

tra imagen», etc.

191 172 DWT 0OXIX°A7 A2YNM 97227 K17 IR K311 0°99507 0°9¥1 099K 0230w 173y 1N
1992377 KPW 0°IDIRT "INWn P23 11737 W1 3 °10 99211 RI 1°1279p 27IRT K N2

Y este es el sentido de que “los kohanim comen y los duenos obtienen expiacion”: resulta que Aha-
ron es quien depuray eleva las chispas del Nombre Ban. Del mismo modo, el aspecto del leon que
come las ofrendas es quien depura, etc. Pues el alma del animal fue tomada de las heces de los ofa-

nim que no fueron depuradas;
J12 1%y 0°1DIRT N1°Nan 19°DR 19YN? ROIW 133712 17K 239 7Y RIT 190 91702 131?1
y, por lo tanto, su depuracion se realiza por medio del rostro del leon de la Merkaba, que esta por
encima incluso del nivel de los propios ofanim, etc.
12N iy A?22 7R 77721 18R 5an "33 1R 19EN IIRY 17T0Y M2 NN NRT 71772 wUR)
L(R7Y 75T 27y 275718 D M

(Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Esta es la inauguracion del altar”, y al final del
discurso que comienza “Y yo estaba junto a £l como un nifio de pecho”, respecto de “Su mundo
habitado”, y en el discurso que comienza “Y el lebn comera paja como el buey”; y véase el Zohar,
Parshas Tzav, folios 32by 33a.)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/1/ 12
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Ahora bien, se explica en otro lugar que quien esta en el nivel de depurar ciertamente ya ha sido
depurado por completo; pues no puede depurar y elevar a otro si €l mismo aun no ha sido
depurado.
'|5W T’UE‘D’? 1720 2Py B70 29002 W 1°1¥I) 2PY° 8Y 131 1 B”Y IR 1 v
Y véase lo escrito acerca de esto en la explicacion del versiculo “;Quién ha contado el polvo de
Yaakov?”. Es semejante a lo dicho en el Sifrei, al final de Parshas Eikev: “Cerca de tu propio palacio
5% 19907 0TI PIORD 10K 07T R¥H2 wrndY L,PIRD I waOmY 990 AR nwas KD
DINMT NIPYIDY DORMNAY DORIRIT 71702 1Ay RIT POORAY

no has conquistado, y vas a conquistar fuera de la Tierra!”. Y, como se explica en otro lugar, por
eso esta prohibido comer antes de la plegaria: porque comer consiste en depurar las chispas que
hay en el alimento y elevar el alimento,

RS WP 1TV MY RIT PORNT A9Y° ORI L,RPMR2 ©rR0 10 IARIwa 0001 Nataa nno 197
X27p NYY RMDE NYw 79000 2y X

y por eso “comenzo con el altar y concluyo con la mesa”, etc., como se explica en otro lugar. ;Y
como puede elevar el alimento mientras €l mismo sigue ligado abajo? Solo mediante la plegaria,
pues “el tiempo de la plegaria es el tiempo de la batalla”,

2073 DORNIT NIPYDY DI9RD 1% RPIT 97NN IR 219 7R3 IRDT2 271 Y wDI2 NIPOXR NOwHT RIM

que consiste en atraer la Divinidad al alma por medio de las dieciocho bendiciones: “Bendito eres

Ta, D'os”, etc. Solo entonces, especificamente después de ello, podra comer y elevar también el

alimento.

5998 717X °1D naT 1172 J”XY ,OR° IR 777 DRIY° °12 NX 10720 19 7772 m PIyn 17y
5729y 1°131p

Véase sobre este asunto en el discurso que comienza “Asi bendeciran a los hijos de Israel” y en el
discurso que comienza “Israel es santo”. Y, si es asi, puesto que el nivel del rostro del leon come
las ofrendas, necesariamente se debe concluir

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/1/ 13
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que él mismo ya ha sido purificado. Y del mismo modo, Aharén come todas las ofrendas, pues su
acto de comer provoca y hace descender el acto de comer del Hombre supremo sobre el Trono,

quien esta incluso por encima del nivel del rostro del leon en la Carroza, etc.

TR ROX 719KT NPNIR 779K 12399 371 LRI NPNIR TR 171932 11730 DR JIPyna 97y v
97159017 M23 N33 R

Y véase lo escrito sobre el versiculo “Cuando enciendas las lamparas”, acerca de que las letras de
Aharon forman niré (X7, “fue visto”). Esto es semejante a arie (7", “ledn”), cuyas letras forman
reiya (7°X7, “vista”); solo que Ahar6n se encuentra en un nivel mas elevado, como se mencion6
antes.

JIWA2 712 WRA DR KW 7Y 7112 1°°Y °71 977 °R 02 RIAW 190X 7°1Y °N1 73

Ademas, se explico que Aharon corresponde al nivel de alef, har, nun. Véase sobre esto el versiculo

“Haz un censo de los hijos de Guershon”.

TR 1997 917727 199502 197201 729w TR MARY 2% 72977 RIT R 12 PR 1210 170m)
7R TN 973 RITW 770 103 1Y

De todo esto se entiende como el nivel de Aharon es un carruaje para niveles sumamente elevados,

que ya han sido depurados con la maxima depuracion. Por eso se dice de él: “;Y qué (mah)

somos?”, pues él también pertenece al nivel de Mah,

M WYY 139777 1270 1300 REY PWIY PR 1701 7973 97RYLRIT N IR 20097 700 10
720N

como Moshé. Y esta escrito: “Y Aharon, ;qué (mah) es €1?”. Si es asi, el asombro es aiin mayor:

;,como es que ahora surge de ¢l una ofrenda, es decir, que él se convierte en el nivel de quien debe

ser depurado?

99201 KT 129290 N IRDYM 1702 9798 R 12920 R°2NDAW AR RIT 12990 DR2AT 1°IY 2D
213 19ynm

Pues traer una ofrenda indica que quien la trae necesita depuracion y elevacion, y que por medio

de la ofrenda él es depurado y elevado, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/1/ 14
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Entonces, si es asi, Aharon, que come todas las ofrendas y es quien las eleva a todas, ;como es po-
sible que el mismo todavia necesite ser refinado y elevado? Este es el sentido del Midrash, pues, a

primera vista, resulta muy asombroso.

1IPN1 9391 TR MM MRYI N3 RIT ANYY 17 %3 2198 oNPORIT 2P TPV RIT IV KPR
7y n°%5n2 177200

Pero el asunto se entiende de acuerdo con lo dicho arriba acerca de “Y comeran, comiendo”: pues
aquello que ahora constituye el nivel de almas muy elevadas, que ya fueron rectificadas y refinadas

por completo, hasta el punto

Ow3a IR ¥7290 *°nan ToNY? 17a0°w MInwan 2237 179y 10 MR 0°5ynI 009720 N2 onw
LIRDYA 129793 7Y NInna

de ser el nivel de quienes refinan y elevan las chispas, etc., aun asi, en relacion con las almas que
se revelaran en el Tiempo Venidero, provenientes del nivel de la luz que circunda todos los mun-

dos (sovev kol almin), se las llama “animales”, hasta el punto de que necesitan ser elevadas.

DORM 1387 REY 1PWOY NP1 1PANY 17211 DIIR 1A TN aw DORM KLY DIINMN 1Py wHn 1N
TOMI 1223 R TP 10 900 19YN° U 1301 93 W 1NMDT DRwA DU9ORM P2 1T
N

Y esto es precisamente lo que significa «De quien comia salio alimento»: aquello que estaba en el
nivel de quien come, refina y rectifica a otro, ahora se convierte en alimento que sale de él, pues
descendio al nivel de los alimentos fisicos del Leviatan y del Buey Salvaje; es decir, para que por
medio de esto se eleven aun mas, etc. Y en este mismo sentido se entiende el enigma de

Shimshon.

ST IANY WA 0D NRAY P 17ApN DY 1w By 1Iwnw 13m° 97K 0 AT 10107 PP PR 1m0
0°PR O NP2 I9YRDW wHY N2 XTI OV IR DOPOR

Pues nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron en el capitulo 1 de Sotah, folio 10: «Dijo Rabi
Yojanan: Shimshon fue llamado por el Nombre del Santo, bendito sea, como esta dicho: “Porque
sol y escudo es Havaia Elokim”». Pues el Nombre Havaia es el nivel del sol, que esta por encima

del nivel del Nombre Elokim,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/1/ 15
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que es el nivel de un escudo y una vaina que ocultan la revelacion del Nombre Havaia; y los ange-

les de Beria, Yetzira y Asia reciben por medio del escudo y la vaina, etc.

TN OW 2230 DORM 1111 RX° 1D 79YMY D3 IR N2 RITW 1°137p PUORT T0R N2 ol 1t o™

wnw *°na Xnw

Por lo tanto, incluso el nivel del leon que come las ofrendas, que es el nivel de quien come y eleva,
etc., produjo alimento con respecto al Nombre Havaia, que es el nivel de un sol.

YW Y "2 IV IR DY R¥M2 0PN ROPNT XD RAIRNWKRD X177 D7ORDA1 hPwn n°%on %

SW3AT OY 273 ONDOK KA

Pues el anhelo supremo de los angeles es “ser absorbidos en el cuerpo del Rey”, como se explica
en otro lugar acerca del versiculo “Yo duermo, pero mi corazon esta despierto”: de esto se dice:
“He comido mi panal con mi miel”.

210 099K 0ODRM 1IMIR 73T 7772 WrRYY WATT 777 7UIRT N0 00 1Ay I

Y este es el significado de “pues del cuerpo del ledn extrajo la miel”. Véase también lo escrito en el

discurso que comienza “Y he aqui que estabamos atando gavillas”, etc.

171275112 RIAW 770K °12 1N71°7 QY %2 712 1NIR 1WA 01°2 12 10K 1292 71 1239 K19 7Y 72m
Ahora bien, del mismo modo se entiende el asunto de “Esta es la ofrenda de Aaron”, etc., “el dia en
que fue ungido”, etc. Pues, aunque él pertenece al nivel de Aaron, que es el nivel de Mah,

1290 1M R2° 1Y LM DO MIPYADY 9729 MR 7Y N°PON2 971an XIT 920w 11nT
INIR AWAN 01°2 13°°) 99201 PN 7wyaw

es decir, él ya esta completamente depurado, al punto de ser apto para depurar y elevar todas las
ofrendas; sin embargo, de ¢l salio una ofrenda, de modo que €l mismo paso a ser del nivel de quien
es depurado. Y esto es “el dia en que fue ungido”;

VIR R WIPT DR OWIN RIAY 139777 TRA 71123 DIpnn RIT WP NAWNR 1AW NownRaw 002 137M
13 MIOXRT NOMTA 19972 RIT 1AW 7RI NIPPIRT 7190 RIA

esto se debe a que la emanacion del aceite de la uncion sagrada (shemen mishjat kodesh) proviene
de un lugar sumamente elevado: unge lo sagrado (kodesh), y kodesh es Jojma del Mundo de Atzilut

(Emanacion); por lo tanto, el aceite esta por encima de Jojma de Atzilut, etc.
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Y véase en el Zohar, Parte 111, Parshas Emor, folio 88, al final del lado b; y como se explica en otro

lugar acerca del versiculo “Cuando enciendas las lamparas”, y del versiculo “Esta es la dedicacion

del altar el dia en que fue ungido”, etc.; véase alli.

22 AwyYIw 1299 X°271% 9987 19K P22 IR NRwn 1wT Pnan m 51973 qwnl 1o 7 '[351
211721 >33 NIAITA R0 ©° 50 71ann

Por eso, para que esta revelacion del nivel del aceite de la uncion sagrada se extendiera al nivel de
Aaron, él tuvo que traer una ofrenda, por la cual paso a ser del nivel de quien es depurado. Pues
hay muchos grados en el nivel de la autoanulacion (bitul),
7R 1R LPR PR MIXTR I 0 YPM ARNN TR0 WY 171 172 [ndn Phnan RN S1°a1 09
212
pues la autoanulacion proviene del nivel de Jojma, koaj mah (“la fuerza de qué”); y hay una Jojma
inferior y una Jojma superior (Jojma Ilaa), etc., asi como grados adicionales sin fin; y Aaron es alef,
har, etc.
12 W ™YW TY 99200 NN AWy 7ndnnn T9YNDY IRDOY oM RITY P nnwn e 52351
J2TP NAwn 1w vnan

Y en relacion con el aceite de la uncion sagrada, que es la Jojma superior y esta por encima de Joj-
ma, él pasa a ser del nivel de quien es depurado, de modo que, por medio de esto, se extiende en él

[la revelacion] del nivel del aceite de la uncion sagrada.

DAY TN NN PR AR RN AR OWRT PR DU 7IRIPT LMK wnRn ora e
LI 81°2 3777 97K 09I 7Y 09° 902 111 127p ROan nwnaw

Y esto es [lo que significa] lo escrito: “el dia de su uncion”. Pues, aparentemente, deberia haber di-
cho “desde el dia de su uncion”, ya que después dice “una ofrenda vegetal continua”, [lo que signi-
fica] que desde el dia en que fue ungido trae esta ofrenda todos los dias para siempre. Si es asi,

;que significa “el dia de su uncion”?

INIR AWRT O NATTAY NI 71P%3 09 7Y 1) 0 P02 03 N0 YW 970 97T ROR

Mas bien, significa que, por medio de esto, también en cada diay dia para siempre habra una reve-
lacion del nivel y grado de “el dia de su uncion”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/1/ 17
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Pues “dia” denota iluminacion y revelacion, como esta escrito: “Y D'os llamo6 a la luz dia”. Y como
se sabe por el asunto de “Hoy es un dia del Omer, hoy son dos dias”, etc., segun se explica en otro
lugar. Esto también es [lo que significa] “Renueva nuestros dias”, como se explica al final del dis-

curso que comienza “Pues en este dia expiara”; véase alli.

AR NWRT 0192 1739 10 .0TR "R 09I OR° W °2 TU0P RITRI 1713 RN T3

Y en este sentido se explica en el Zohar, en la Idra, folio 134b, que hay “dias del mundo” (yemei
olam) y “dias primordiales” (yemei kedem). Este es el sentido de “el dia de su uncion”.

Mo KD R INIR W 0192 0T NOYIN DR 73T 191302 0OROWa N1127P2 272 AR 1IN

VNN 0”2 0oROwan B0 b Mnaap 5y R T°RY 1WA 129 P9 ANIR Nwnan 01°2

Y del mismo modo se dice también acerca de las ofrendas de los principes en la inauguracion del
altar: “Esta es la inauguracion del altar el dia de su uncion”. Pero ;jacaso no hubo, el dia de su un-
cion, mas que la ofrenda de Najshon? ;Como, entonces, se dice “el dia de la uncion” acerca de las
ofrendas de todos los principes?

952 03 PPwnn 19719 NIV 119 A0 2P MAYP 71202 XYW 129P7 NI PNAW 2D ROX

MR AwAN 01°2 N1°Nan D”NRY oY

Mas bien, puesto que el nivel y la categoria de la ofrenda que trajeron con honor —fuentes y tazo-

nes de plata, etc., e incienso, etc.— atraian también cada dia posterior desde el nivel de “el dia de

su uncion”:

1172 TARY AR 9O OoORCWAR 9O oa 19%wnn 92 MR AWnn 01°2 12”152 AW wnl 12992 1D
JOMIR OWRT 01 Pnan

asi como ocurrio con la ofrenda de Najshon, que fue efectivamente el dia de su uncion, también to-

dos los principes, cada uno en su propio dia, atrajeron desde el nivel de “el dia de su uncion”.

RITW ANIR TWNT 0192 02 KIT 97OYRY .02 TY 1195777 TOAN MR 1IAK 12902 573 IR T3
219 WRAM DY T 2307 1AW na Nownn

Y del mismo modo se dice también acerca de la ofrenda de Aharon: “una ofrenda vegetal
continua”, es decir, para siempre. Sin embargo, corresponde al nivel de “el dia en que fue

ungido”, que es la atraccion del nivel de “como el buen aceite que desciende sobre la cabeza”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/1/ 18
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Y para que esta revelacion y atraccion tengan lugar, €l se convierte en un nivel que ha sido refina-
do en relacion con la atraccion de la autoanulacion (bitul) de la Jojma superior (Jojma Ilaa) misma,

que esta por encima del nivel del propio Aharon.

13 191317 NN NRT 2502 1PAARDY 11050 N1312712 %3710 1AAR 129 A1 AR w727 0°°00W 1N

Y por eso el Midrash concluye: “;Y cual es? «Esta (zeh) es la ofrenda de Aharon»”, etc. Pues res-

pecto de las ofrendas que la preceden y la siguen esta escrito: “Esta (zos) es la ley de la ofrenda de

ascension”, etc.,

213 °12 R°7 DRT %2 123%° ,A1 2202 1R 12922 27’10 QwWRA NN DR D An3na D710 DRN
Rainieialaly g inli

“Y esta (zos) es la ley de la ofrenda vegetal”, etc., “Y esta (zos) es la ley de la ofrenda por la culpa”,
etc.; solo respecto de la ofrenda de Aharon esta escrito zeh. Es decir, zos corresponde al nivel de
Nukva (lo femenino), el Nombre Ban, que es refinado.

MW’ 012 N2 NPAY 70 17991 ,9710 1) Dwn 1WA IR NIPN2 XIM 997 N2 RIT O PaR
MPY1 TRM AAITAN 170 7OWHN RITY 19 IR

Pero zeh corresponde al nivel masculino (dejar), y es el nivel de Aharon, cuya raiz proviene del
Nombre Mah, como se menciono antes. Sin embargo, para que exista el nivel de “el dia de su un-
cion”, etc., que es una emanacion superna desde un grado sumamente elevado,

12 N1 123 129 °12 RN 71D 1292 1311 KX 71 N1°12 30100 oy TD’?'I
por eso, aunque €l corresponde al nivel de zeh, de él surgio una ofrenda, etc.; y esta corresponde
al nivel de una ofrenda mas elevada, etc.

M7 D197 DY 7770 wURYY LCR RPDT 1% CB3Y 1110 T°7°0M B7Y 2 1PNPT RXM 279 912 17°93)
Rrdlab

(Y véase en el Zohar, al comienzo de Parshat Vayetzei, folio 148b, sobre el versiculo “Y tus piadosos
cantaran con alegria”, y en Parshat Tzav, folio 31a). Véase también lo escrito al final del discurso

que comienza “En aquel mismo dia fue circuncidado [Avraham]”,
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y en el discurso que comienza “En el tercer mes”, etc., “en este dia llegaron”, etc. Véase también
en el Zohar, parte III, Eikev, folio 271, al final de la cara b, acerca de “Y uno (zeh) llamoé al otro
(zeh) y dijo”, etc. Véase también lo escrito sobre el versiculo “La voz de mi amado: he aqui, este

(zeh) viene saltando”, etc.

O 179PT MITRIN D IR Y WURY 10 T AT 1D AT IPPRR 1A RITT 012 0K v
12 1T K2 2”17 Nnana

Y como esta escrito: “Y se dira en aquel dia: He aqui, este (zeh) es nuestro Elokim”, etc., “Este
(zeh) es Havaia”, etc. Véase lo que escribio el Ramaz sobre esto, en Parshat Toldot, folio 135. Véase

también en Menajot, folio 53: “Que venga este (zeh)”, etc.
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